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Carta de fecha 30 de julio de 2012 dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente del Sudan ante las Naciones Unidas

En relacion con mi carta de fecha 27 de julio de 2012, en la que le transmiti la
propuesta del Gobierno del Sudan para la resolucion de las cuestiones de seguridad
pendientes con el Gobierno de Sudan del Sur, tengo el honor de enviarle adjunto el
documento de posicion del Gobierno del Sudan sobre los pagos relacionados con el
petréleo y otros pagos conexos de fecha 27 de julio de 2012 (véase el anexo),
presentado al Sr. Thabo Mbeki, Presidente del Grupo de Alto Nivel de la Union
Africana encargado de la aplicacion de las recomendaciones para el Sudan.

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y su anexo

como documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Daffa-Alla Elhag Ali Osman
Representante Permanente
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Anexo de la carta de fecha 30 de julio de 2012 dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente del Sudan ante las Naciones Unidas

Pagos relacionados con el petréleo y otros pagos conexos

Posicion del Gobierno del Sudan
27 de julio de 2012

Principios rectores

* Las dos partes reconocen y recalcan que la seguridad en sus fronteras comunes
es prioritaria a la hora de establecer un régimen transfronterizo flexible,
facilitar el flujo de petréleo desde los campos petroliferos en sus respectivos
Estados, favorecer el comercio y facilitar la circulacién de las comunidades
nomadas transfronterizas.

El pueblo de Sudan del Sur votdé a favor de la secesion en el referendo
celebrado en enero de 2011 y, conforme a lo dispuesto en el Acuerdo General
de Paz celebrado entre las partes, el Gobierno del Sudan acepta que, basandose
en el resultado del referendo, Sudan del Sur se separ6 y establecié una
republica soberana: la Republica de Sudan del Sur.

Las dos partes convinieron en asegurar la viabilidad mutua de los dos Estados
que nacieron tras la secesion del Sur.

La Republica de Sudan del Sur y el Gobierno del Sudan convienen en hacer
frente a los posibles efectos adversos que puedan sufrir sus respectivas
economias como consecuencia de la secesion. A tal fin, las partes se
comprometen a adoptar las medidas necesarias para facilitar la realizacion del
principio de viabilidad mutua convenido.

Las dos partes reconocen que el Gobierno del Sudan firmo acuerdos de
exploracion y division de la produccion con terceros locales y de otros paises
que constituyen los contratistas.

Las dos partes se comprometen a mantener plena transparencia mutua respecto
de toda la informacidén pertinente para las actividades relacionadas con el
petréleo en el territorio de una de las partes que pueda afectar a las actividades
relacionadas con el petréleo en el territorio de la otra parte o resultar
pertinente para ellas.

Cualquier acuerdo debera celebrarse sobre la base de que cada uno de los
Estados tendra la soberania, los derechos soberanos y la jurisdiccion sobre los
recursos petroliferos que se hallaren en o bajo su territorio y los derechos
soberanos y la jurisdiccion sobre las instalaciones petroliferas que se
encontraren dentro de su territorio (principio de territorialidad).

Acceso, tasas y otras condiciones

» La Reptblica de Sudan del Sur seguira teniendo acceso a las instalaciones de
procesamiento y transporte y a la manipulacion en las terminales maritimas del
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Sudan, para el crudo que actualmente produce en el marco de los acuerdos de
exploracion y division de la produccion vigentes en su territorio.

El acceso al crudo procedente de los campos petroliferos en que la produccion
aun no ha comenzado se convendra mediante la celebracion de un acuerdo
comercial independiente cuando haya cantidad disponible y con sujecién a la
disponibilidad de capacidad.

Las tasas de transporte del crudo que corresponde a la Republica de Sudan del
Sur transportado mediante sistemas (incluidas las terminales maritimas) de la
Reptblica del Sudan se fija en 21,8 ddlares de los Estados Unidos por barril de
crudo para todas las cantidades sujetas a acuerdos de exploracion y division de
la produccion vigentes firmados por el Gobierno de la Republica del Sudan
antes de la secesion.

Si la Republica de Sudan del Sur no abonare en efectivo el precio por las
cantidades transportadas, el Gobierno del Sudan tendra derecho al pago en
especie utilizando los mecanismos pertinentes del acuerdo relativo a los
oleoductos.

Singularidad de las instalaciones del Sudan

* Las instalaciones de transporte del Gobierno del Suddn son especiales porque
son propiedad del pais anfitrion. Otros sistemas de transporte son propiedad de
los paises que transportan el crudo y sus asociados.

* Las instalaciones del Gobierno del Sudan estan listas para ser utilizadas desde
el principio.

* Las instalaciones del Gobierno del Sudan son seguras.

Tarifas de transporte comparables

Oleoducto Longitud Tarifa de transporte
Chad-Camerun 900 km 10 dolares/barril
Azerbaiyan-Georgia 828 km 13,4 dolares/barril

White Nile Petroleum Operating
Company (Sudan) 1.500+176 km 9 dolares/barril

Procedimientos operacionales y libre circulacion
transfronteriza de personas, bienes y servicios

* Las dos partes, asi como las compaiiias petroleras en cuestion, acordaran los
procedimientos operacionales, asegurandose de que se mantengan la eficiencia
y la seguridad de las operaciones en los bloques transfronterizos.
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Seguridad del suministro de crudo a las refinerias
de la Republica del Sudan

* El Gobierno del Sudéan tendra derecho al transporte interior de crudo a las
refinerias situadas en la Republica del Sudan, previo acuerdo mutuo de las
condiciones aplicables.

* El crudo se tasara en el precio franco a bordo de la mezcla menos todos los
gastos en que se hubiera incurrido, que incluiran las tasas de procesamiento,
los aranceles, las tasas por uso de las terminales, las tasas de transito, las
primas por calidad y cualesquiera deducciones aplicables. Sobre la base de
este precio (valor residual neto o netback), el Gobierno del Sudan se encargara
del transporte del crudo del punto de entrada a las instalaciones de transporte
correspondientes.

Seguridad del suministro de productos refinados
a la Republica de Sudan del Sur

» Se otorgara a la Republica de Sudan del Sur acceso para adquirir productos
derivados del petroleo para consumo interno en las refinerias de la Republica
del Sudan, a los precios de mercado vigentes y con sujecion a existencias.

* El producto refinado se suministrard a la Republica de Sudan del Sur
exrefineria, a través de un agente de la Republica de Sudan del Sur, previo
acuerdo de las condiciones de entrega y manipulacion con las partes
pertinentes.

* El Gobierno del Sudan garantizara la seguridad de los productos para que
atraviesen la frontera hacia Sudan del Sur sin impedimentos, tributos, tasas
estatales, peajes de carreteras o cualesquiera otros gravamenes aplicables.

Tasas de transito

* La Republica de Sudan del Sur debera pagar, por sacar su petroleo a través del
territorio de la Republica del Sudan, una tasa de transito de 6 ddlares/barril
para todo el crudo correspondiente a la Republica de Sudan del Sur
transportado por el territorio de la Republica del Sudan.

Tasas de transito comparables

Oleoducto Longitud Tasa de transito
Kazajstan-Federacion de Rusia 1.503 km 5,14 doélares/barril
Azerbaiyan-Federacion de Rusia 1.400 km 2,60 dolares/barril
Ucrania (Odessa) 674 km 2,60 dolares/barril
Oleoducto del Caspio 1.580 km 4,40 dolares/barril
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Tasa de transito, Délares/
Pais délares/Tm Distancia, km 100 thkm
Belarts (Federacion de Rusia-Ucrania),
Druzhba, 520/720 mm 1,14 245 0,47
Belarus (Federacion de Rusia-Polonia),
Druzhba, 630/820 mm 2,60 521 0,50
Ucrania (Federacion de Rusia-Odessa),
Companiia Pridneprovskie, 720 mm 6,30 1097 0,57
Ucrania (Belarts-Eslovaquia),
Druzhba, 530/720 mm 5,60 634 0,88
Ucrania (Odessa-Brody), 1020 mm 12,70 674 1,88
Ucrania (Federacion de Rusia-Yuzhny),
Collide Ltd., 720 mm 12,00 1112 1,07
Federacion de Rusia (Mar Caspio-Mar Negro),
Makhachkala-Novorossiysk, 720 mm 7,06 774 0,91
Federacion de Rusia (Azerbaiyan-Mar Negro),
Baku-Novorossiysk, 720 mm 15,67 1411 1,11
Federacion de Rusia (Kazajstan, Turkmenistan),
Transneft, 720-1200 mm 0,73
Consorcio Oleoductos del Caspio
(Kazajstan-Federacion de Rusia), 1016 mm 30,83 1 580 1,95

Fuente: “From Wellhead to Market: Oil Pipeline Tariffs and Tariff Methodologies in Selected
Energy Charter Member Countries”, Oil, Gas and Energy Law 2, pag. 63 (2007).

Tasas de las instalaciones de procesamiento centrales

» La Republica de Sudan del Sur debera pagar una tasa de procesamiento de 4,4
dolares/barril por procesar el crudo que le corresponde en las instalaciones de
procesamiento centrales que se hallan dentro del territorio de la Republica del

Sudan.

Costo estimado de procesamiento en las instalaciones de procesamiento

centrales

Capacidad de
diserio de las

instalaciones de Gastos Costo de los  Total de gasto
procesamiento Gastos de  operacionales activos fijos  operacionales  Produccion

Instalaciones de centrales, equipo, en anuales,  (depreciacion), anuales, anual Costo de
procesamiento en barriles de  Afio de puesta miles de en miles en miles de en miles de (en miles  procesamiento
centrales petroleo al dia en servicio dolares de dolares dolares dolares  de barriles) (délares/barril)
Instalaciones de

Heglig 300 000 1999 442 327 14 155 110 582 124 737 40 541 3,08
Instalaciones de

Al-Yabalain 300 000 2006 317 944 20 385 79 486 99 871 93 767 1,12
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Atrasos y reclamaciones relacionados con el petroleo

* Cada una de las partes se compromete a mantener a la contraria libre de
cualesquiera reclamaciones por atrasos acumulados por y entre ambas partes
antes de la secesion.

El Gobierno del Sudan se compromete a renunciar a las tasas de transito y a
los costos de los servicios de crudo por el petroleo transportado por la
Republica de Sudan del Sur a través del territorio del Sudan en el periodo
comprendido entre el 7 de julio de 2011 y el cese de la produccion.

La Republica de Sudan del Sur no presentara ninguna otra reclamacion relativa
a la confiscacion y desviacion previas de la parte correspondiente a la
Reptblica de Sudan del Sur, incluida la parte correspondiente a la Republica
de Sudan del Sur anteriormente desviada a las refinerias del Sudan mantenidas
en reservas internas o vendidas.

* Los ingresos obtenidos con la venta de crudo de los buques Ratna Shradha y
Etc Isis se distribuiran de forma amistosa entre ambas partes.

Las reclamaciones presentadas por personas fisicas o juridicas no se
consideran pertinentes a los efectos del presente documento.

De conformidad con lo dispuesto en la resolucion 2046 (2012) del Consejo de
Seguridad, que pide “que se lleve a cabo una investigacién imparcial para
evaluar las pérdidas y los dafios econdmicos y humanitarios, incluidos los
sufridos por las instalaciones petroliferas y otras infraestructuras esenciales, en
Heglig y sus inmediaciones”, debera observarse lo siguiente:

—La Republica del Sudan ha realizado sin demora una evaluacion
interdepartamental y ha preparado un informe detallado para evaluar
las pérdidas y los dafios derivados de la ultima incursion de las fuerzas
de Sudan del Sur en Heglig;

—El Consejo de Seguridad debera agilizar la creaciéon de un comité en
virtud de la resolucién 2046 (2012). El informe mencionado supra
constituira la base para cualquier investigaciéon que se vaya a llevar a
cabo reconociendo que la situacion sobre el terreno en Heglig ha
cambiado desde el ataque debido a los esfuerzos del Sudan por
reanudar las operaciones;

—Una vez formado el comité, el Gobierno del Sudan se compromete a
prestarle toda la asistencia necesaria para que pueda desempefar sus
funciones debidamente.

Atrasos no relacionados con el petroleo

* Los atrasos no relacionados con el petroleo se analizaran, determinaran y
liquidaran dentro del contexto del Grupo encargado de los atrasos y no estaran
incluidos en el ambito de aplicacion del presente acuerdo.
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Pagos en virtud del presente acuerdo

* Para todas las transacciones futuras entre las dos partes, cualesquiera pagos en
virtud del presente acuerdo se realizardn mediante transferencia financiera
directa sin condiciones del Gobierno pagador al Gobierno receptor.

» Las partes podran acordar el pago en especie, previo acuerdo mutuo por
escrito.

Duracion de los acuerdos

» Las condiciones de cualesquiera acuerdos celebrados se aplicaran durante un
periodo de tres afios y medio a partir de su firma y se revisaran seis meses
antes de la expiracion de dicho periodo, a fin de actualizar los precios y otras
circunstancias imperantes.

Resumen de las tasas
(En dolares de los Estados Unidos por barril)

Tasa de transporte Tasa de las instalaciones
(incluida terminal maritima) Tasa de transito de procesamiento centrales Total
21,8 6 4.4 32,2

> s

Interés de participacion de Sudapet

* De conformidad con el acuerdo de “opcidon cero” en cuestiones de deuda y
activos, el interés de participacion en los acuerdos de exploracion y division de
la produccion es un activo financiero nacional asignado al Gobierno del Sudan
que acompafa a su deuda nacional. Sudapet es una de las partes contratantes
en los acuerdos de exploracion y divisidn de la produccion. A tal efecto:

— La Republica de Sudan del Sur deberia revocar la orden presidencial de
fecha 8 de noviembre de 2011, en la que se confiscaban los intereses de
participacion de Sudapet y se otorgaban a Nilepet;

—Si la Republica de Sudan del Sur desea adquirir los intereses de
participacion de Sudapet en Sudan del Sur, debera pagarse a Sudapet el
valor de mercado imperante, una vez cumplidos los requisitos de los
acuerdos vigentes (el acuerdo de explotacion conjunta, entre otros).

Estrategia conjunta para la solicitud de crédito y sanciones
de los Estados Unidos

* La Republica de Sudan del Sur y el Gobierno del Sudan han acordado
embarcarse en una estrategia conjunta para la solicitud de crédito encaminada
a lograr el alivio de la deuda para la Republica del Sudan.

* Las dos partes y la Union Africana trabajaran de consuno para lograr acuerdos
financieros de transicion por valor de 3.500 millones de doélares que se
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concentraran en la primera etapa a fin de cubrir la tercera parte del déficit
financiero calculado de 10.470 millones de délares. Ademas, todas las partes
colaboraran a fin de obtener financiacion para el desarrollo para la Republica
de Sudan del Sur.

* La Republica de Sudan del Sur se esforzara por que se levanten las sanciones
impuestas por los Estados Unidos a la Republica del Sudan.
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